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ด้วยพระนามของอัลลอฮ ฺผู้ทรงเมตตา ปรานียิ&งเสมอ 

จุดยืนมุสลิมต่อความวุ่นวาย 
 

ท่านอบู สะอีด อัล-คุดรียฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ได้กล่าวว่า 
ฉันได้ยินท่านเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลลัลอฮุอลยัฮิวะสัลลมั กล่าว
วา่  

 يَ «
ْ
عف ا شَ هَ تبع بِ م يَ لِ سْ المُ  الِ مَ  Rُْ ه خَ يْ م فِ نَ الغَ  ونُ كُ تَ  انٌ مَ زَ  اسِ  اFِ Gَ  HI أ
 ِXأخرجه ا^خاري[» َ\ الفِ  نَ ه مِ نِ يْ دِ بِ  رّ فِ ع القطر يَ واقِ مَ ال وَ بَ ا[ 

“จะมีช่วงเวลาหนึ'ง เ กิดขึ )นกับผู้ คนทั )งหลาย แพะแกะจะ
กลายเป็นทรัพย์สินที'ดีที'สุดของมุสลิม เขาจะต้อนพวกมันไป
ตามยอดเขา และตามแหล่งนํ )าฝน เขาพาศาสนาหนีไปให้พ้น
จากความวุน่วายทั )งหลาย” บนัทกึโดยอลั-บคุอรียฺ 

 
ท่านอุฮ์บาน เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ได้กล่าวว่า ท่านเราะสู

ลลุลอฮฺ ศอ็ลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั ได้สั'งเสียฉนั ทา่นกลา่ววา่  
 كذلك فَ  نَ ا bَ ذَ إِ قة فَ رْ فِ  وَ َ\ ون فِ كُ تَ سَ «

ْ
ِ ك وَ فَ يْ  سَ eِ اك

H
fيْ ذ سَ ا 

ً
» بشَ ن خَ مِ  فا

 ]أخرجه أjد[
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“จะเกิดความวุ่นวาย และกลุ่มก๊กต่างๆมากมาย แล้วเมื'อเป็น
เช่นนั )น เจ้าก็จงหกัดาบของเจ้า และยึดเอาดาบที'ทําจากไม้มา
ใช้แทน” บนัทกึโดยอะห์มดั 

 
ท่านอบู ฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ ได้กล่าวว่า ฉันได้

ยินทา่นเราะสลูลุลอฮฺ ศอ็ลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั กลา่ววา่  
 اlِ المَ  نَ مِ  Rٌْ ها خَ يْ م فِ ائِ القَ م وَ ائِ القَ  نَ مِ  Rٌْ ها خَ يْ د فِ اعِ القَ  َ\ُ كون فِ تَ سَ «
َ ن ت=ف لهَ ، مِ اmِ السH  نَ مِ  Rٌْ ها خَ يْ فِ  اlِْ المَ وَ   مَ  دَ جَ ن وَ مَ فه وَ ْ=ِ تَ سْ ا ت

ْ
 جَ ل

َ
 وْ أ أ

 اذا فَ عَ مَ 
ْ
 ]أخرجه ا^خاري[» هيعذ بِ ل

“จะเกิดความวุ่นวายมากมาย ที'คนนั'งเฉยในนั )นจะดีกว่าคนยืน 
และคนยืนเฉยในนั )นจะดีกว่าคนเดิน และคนเดินในนั )นจะดีกว่า
คนวิ'ง ผู้ ใดเข้าไปข้องแวะกับมัน มันก็จะดึงเขาไปจนเสียหาย 
และผู้ ใดที'พบที'พึ'งพิง หรือที'คุ้ มภัย ก็จงอาศัยใช้มันให้รอด” 
บนัทกึโดยอลั-บคุอรียฺ 

 
ท่านมะอฺก็อล บินยะสาร เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ รายงานว่า 

ทา่นเราะสลูลุลอฮฺ ศอ็ลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั กลา่ววา่  
ّ إِ  ةِ رَ جْ هِ كَ  رجِ الهَ  ة ِ�ْ ادَ بَ العِ «

َ
u «]أخرجه مسلم[ 
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“การทําอิบาดะฮฺท่ามกลาง อัล-ฮรัญ์ เสมือนเป็นการอพยบมา
หาฉนั” บนัทกึโดยมสุลิม 

(ความหมายของ อลั-ฮัรญ์ คือ ความวุ่นวาย และเรื'องยุ่ง
เหยิงตา่งๆของผู้คน) 

 
ทา่นหซุยัฟะฮฺ บนิอลัยะมาน เราะฎิยลัลอฮอุนัฮ ุได้กลา่ววา่  

» َb َن  HIاسُ ا  َ  سْ ي
َ
ُ أ  ، وَ Rِْ اxَ  نِ عَ  االلهِ  ولَ سُ رَ  نَ وْ ل

ُ
y ْتُ ن  

َ
 سْ أ

َ
 أ

ُ
  ةً افَ  َ|َ ل=H  ن عَ }

َ
 نْ أ

 رِ دْ يُ 
َ
y َقُ {، ف 

ْ
 إِ  االلهِ  ا رسولَ يَ : تُ ل

، Rْ هذا اxَ نا االله بِ اءَ جَ ٍ� فَ ةٍ وَ يّ لِ اهِ  جَ ا ِ� نّ ا كُ نّ
؟ Rْ خَ  نْ مِ  هذا الَ=ّ  دَ عْ ل نَ هَ وَ  لتُ م، قُ عَ غَ : الَ ؟ قَ َ�ّ  نْ مِ  ذلك اRxِ  دَ عْ ل نَ هَ فَ 
هم نْ ف مِ رِ عْ  يَ ِ� دْ  هَ Rْ غَ دون بِ هْ فَ : الَ خنه؟ قَ ا دَ مَ وَ  لتُ قُ . ه دخنيْ فِ م وَ عَ غَ  الَ قَ 
 قُ . كرنْ يُ وَ 

ْ
م نH هَ جَ  ة G أبوابِ َ� م، دُ عَ غَ : ال؟ قَ ن َ�  مِ Rْ ذلك اxَ  دَ عْ ل نَ هَ ت وَ ل

  نْ مَ 
َ
 هم إِ اعَ طَ أ

َ
 ها، قُ يْ ه فِ وْ فُ ذَ ها قَ 8

ْ
َ هُ فْ صِ  االلهِ  ا رسولَ يَ : تل

َ
I ن مِ  مْ هُ : الا، قَ م

َ جِ 
ْ

 تَ يَ نا وَ تِ ت
H
 مون بِ َ�

َ
 أ

ْ
 ا تَ مَ فَ : لتُ نا، قُ تِ نَ سِ ل

ْ
  نْ � إِ رُ مُ أ

َ
 رَ دْ أ

َ
y }ِ ِ  تَ : الك؟ قَ  ذل

ْ
م زَ ل

 هم، قُ ' و�مامَ سلمِ المُ  ةَ اعَ َ,َ 
ْ
َ إِ فَ : تل : اعة ولا إمام؟ قالم َ,َ ن لهُ كُ م يَ ن ل

 َ�ِ اقْ فَ 
ْ

َ ق �ها، وَ رَ لك الفِ تِ  ل  ل
َ
 عض Gَ تَ  نْ و أ

َ
 رِ دْ شجرةٍ ح� يُ  لٍ صْ  أ

ُ
y َا�وتُ  ك 

 وَ 
َ
ِ Gَ  تَ نْ أ  ]أخرجه ا^خاري[» ك ذل

“ผู้ คนต่างถามท่านเราะสูลุลลอฮฺถึงสิ'งดีงาม(ที'จะเกิด) แต่ฉัน
ถามทา่นถึงสิ'งเลวร้ายเพราะกลวัจะเกิดทนัฉนั แล้วฉนัก็ได้กล่าว
ถามว่า “โอ้ ท่านเราะสูลุลลอฮฺ แท้จริงพวกเราเคยอยู่ในความ
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เขลาและความเลวร้าย แล้วอลัลอฮฺก็ทรงนําสิ'งที'ดีงามนี )มาให้
เรา แล้วหลังจากสิ'งดีงามนี )ยังจะมีสิ'งเลวร้ายอีกไหม?” ท่าน
กล่าวตอบว่า “มีสิ” ฉันกล่าวถามว่า “และหลงัสิ'งเลวร้ายนั )นยงั
จะมีสิ'งดีงามไหม” ท่านกล่าวตอบว่า “มีสิ และในนั )นก็มีความ
มืดมนอยูด้่วย” ฉนักลา่วถามว่า “แล้วความมืดมนของมนัคืออนั
ใดหรือ?” ท่านกล่าวตอบว่า “คือชนกลุ่มหนึ'งสอนทางนําที'ไม่ใช่
ทางนําของฉัน ท่านรู้จกับางคนในพวกเขา ท่านจะรังเกียจ” ฉัน
กลา่วถามวา่ “และหลงัจากสิ'งดีงามนั )นยงัมีสิ'งเลวร้ายอีกไหม?” 
ท่านกล่าวตอบว่า “มีสิ คือนกัเผยแผ่ที'อยู่บนประตนูรก ใครเชื'อ
ฟังพวกเขาพวกเขาก็จะจบัโยนลงไปในนั )น” ฉนักลา่วถามว่า “โอ้ 
ท่านเราะสูลุลลอฮฺ โปรดบอกเราเถิด ถึงลกัษณะของพวกเขา” 
ท่านกล่าวตอบว่า “พวกเขามีผิวพรรณเดียวกบัพวกเรา และพดู
ภาษาเดียวกับพวกเรา” ฉันกล่าวถามว่า “แล้วท่านจะใช้ให้เรา
ทําประการใดหากสิ'งนั )นมาเกิดทนัเรา” ท่านกล่าวตอบว่า “ให้
ทา่นอยูก่บักลุม่ใหญ่ของมสุลิม และอยูก่บัผู้ นําของพวกเขา” ฉัน
กล่าวถามว่า “แล้วหากพวกเขาไม่มีกลุ่มใหญ่ และไม่มีผู้ นํา
เล่า?” เขากล่าวตอบว่า “ท่านก็จงปลีกตัวจากกลุ่มก๊กต่างๆ
ทั )งหมด และถึงแม้ว่าท่านจะต้องกัดกินรากไม้จนความตาย
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มาถึง ในสภาพที'ท่านก็ยังอยู่บนสิ'งนั )น(ความถูกต้อง -ผู้ แปล)
ได้””  บนัทกึโดยอลั-บคุอรียฺ 
 
อธิบาย 

 ความวุ่นวายต่าง ๆ นั )น เป็นเครื'องทดสอบที'อลัลอฮฺใช้มนั
ทดสอบประชาชาตินี ) ท่านเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอลัยฮิ
วะสัลลัม ได้บอกถึงการจะเกิดขึ )นของมัน และชี )แนะถึงสิ'งที'
มุสลิมควรกระทํายามที'มันเกิดขึ )น เพื'อให้เขาได้รอดพ้นจาก
ความเลวร้ายของมนัด้วยอนมุตัขิองอลัลอฮฺ  
  
ประโยชน์ที&ได้รับ 

• จําเป็นต้องป้องกนัความวุ่นวาย และอยู่ให้ไกลมนั และ
อยา่พยายามเข้าไปหามนั 

• ทา่นเราะสลูลุลอฮฺ ศอ็ลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั ชี )แนะให้
ละทิ )งการตอ่สู้ทา่มกลางเรื'องความวุน่วาย 

• ทา่นเราะสลูลุลอฮฺ ศอ็ลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั ใช้ให้ยืน
หยัดอยู่กับมุสลิมส่วนใหญ่ และกับผู้ นําของพวกเขา 
ยามเกิดความวุน่วาย 
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• ทา่นเราะสลูลุลอฮฺ ศ็อลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั ส่งเสริม
ให้อยู่กับการทําอิบาดะฮฺยามเมื'อเกิดความวุ่นวาย
มากมาย  

 




